
Любовь — это свет, такой зеленый, что ты в панике... Если ты хочешь жить хорошо, на теле
должно быть немного зелени... ………… Как только он думает о Халке, в мыслях Му Цю
всплывает уйма слов о зеленом. Стоит упомянуть, что Халк действительно связан с зеленым.
Когда его преследовал святоша, его подруга нашла нового бойфренда. Когда ему не нужно
было бегать, и он стал парнем Наташи, стоит отметить, что Наташа — элитная шпионка,
использующая свою красоту как оружие не один раз, и тут не должно быть слишком много
зеленого света. Думая об этом, Му Цю не смог удержаться и с сочувствием взглянул на
Барнера, сидящего прямо. Почему бы тебе не найти девушку! Барнер почувствовал себя
неловко под взглядом Му Цю, сместил сиденье и, избегая взглядов, спросил: — Со мной что-то
не так? — Нет, ничего. — Му Цю покачал головой. — Я просто хотел спросить, есть ли у тебя
табу. — Нет, я могу есть все, — тихо ответил Барнер. Годы скитаний научили его хорошему
аппетиту, и он давно забыл о своих табу. Ведь то место, где он скрывался, не было
технологически развитым и процветающим городом, а скорее отсталой местностью, где еда не
могла быть слишком чистой и вкусной. — Правда? — Му Цю внимательно посмотрел на
бледное лицо Барнера, явно недополучившего питательных веществ. Пора сделать кашу... —
подумал он, одновременно нарезая крокодилье стейки на кубики одинакового размера. Затем
взял немного риса, промыл его и положил в кастрюлю один за другим, добавив нужное
количество воды, и начал варить кашу. Барнер не разговаривал и тихо наблюдал, как Му Цю
готовит, а Му Цю перестал говорить и сосредоточился на приготовлении. Через полчаса каша
была готова, и аромат риса с мясом дополняли запахи овощей. Глубоко вдохнув и чувствуя, как
аромат остается в носу, Му Цю удовлетворенно кивнул. Она получилась очень хорошей.
Поставив перед Барнером тарелку каши, Му Цю махнул правой рукой: — Наслаждайся. Барнер
посмотрел на Му Цю, вернувшегося к кухне, затем опустил взгляд на парящую кашу, его
голова медленно наклонилась к столу. Он вдохнул ароматы, и их сила была невыносимой. —
Какой аромат! Я прожил десятки лет, и это впервые, когда я чувствую такой запах каши, — не
смог сдержаться Барнер. Но не было никаких преувеличений. Он действительно впервые
ощущал такой вкусный аромат еды. Если бы не обученный контроль эмоций, он бы уже лизал
рисовую чашку. Подняв фарфоровую ложку, он зачерпнул кусочек каши и мгновенно
расширил глаза, как будто они вот-вот выскочат из орбит. — Глухо. — Проглотив кусок мясной
каши, Барнер просто молчал. Как может быть такая вкусная еда! Горячий и свежий аромат
заполнил рот, принесли беспрецедентные наслаждения, каждая клеточка тела кричит: ешь,
ешь! Увидев это, Му Цю улыбнулся. Сделав укус, чтобы восстановить силы, тело естественно
побуждало его продолжать есть, потому что инстинктивно знало, что это полезно. — Ешь
медленно, остерегайся обжечься, — сказал Му Цю, поставив стакан приготовленного сока
рядом с тарелкой Барнера, сам сел рядом и наблюдал за его едой. Как повар, видеть клиента,
довольного своей трапезой, может быть очень приятно. Даже если Му Цю не был настоящим
шеф-поваром, видеть, как Барнер жертвует своим образом ради еды, приносило ему
удовлетворение и радость. Кстати, Барнер, кажется, бездомный сейчас! Неужели ему стоит
предложить остаться и помочь? Не смотрите на то, что Барнер выглядит огромным, с толстыми
мышцами и яростным выражением после превращения в Халка. На самом деле он настоящий
научный гений с семью докторскими степенями. В области физики, химии, биологии и т.д.,
Барнер — первоклассный талант. В будущем, когда он заполучит некоторые технологии у Тони,
не буду волноваться, что мне не с чем работать с Барнером! Кроме того, у Барнера очень
хороший характер! У него есть сильные стороны, которые полностью подходят под мои
требования для найма! Думая об этом, его мысли сбились, и в глазах зажглись искры. Му Цю
смотрел на Барнера, словно на кусок драгоценного ресурса. Из-за долгого существования в
качестве беженца Барнер стал очень чувствительным к взглядам. Он невольно остановился,
когда почувствовал, как Му Цю пристально смотрит на него. — Босc Му Цю, что вы ищете,
смотря на меня так? — спросил Барнер, опуская чистую фарфоровую миску. — У меня есть
дело, но не торопитесь. — Му Цю покачал головой, поднял фарфоровую миску и спросил: —
Хочешь еще одну порцию? — Хочу! Поставив перед Барнером тарелку каши, когда он вкусил



первый кусок, Му Цю внезапно спросил: — Барнер, ты не хочешь работать у меня? Тебе больше
не придется никуда бежать. — Кхм-кхм... ты... что сказал? — как и ожидалось, Барнер был
шокирован, поперхнулся и, сделав глоток сока, подавил странное чувство в горле. — Босс Му,
что вы только что сказали? Работать на вас? Вы собираетесь меня нанять? — Да, — подтвердил
Му Цю. — Я собираюсь нанять тебя, ты больше не будешь бегать, я помогу защититься от тех,
кто за тобой гонится. Просто работай со мной в спокойствии, как тебе? Мне это нравится!
Барнер мыслит это в своей голове, но не говорит вслух. Он размышлял, есть ли у него что-то,
что может понравиться другому. Другой не обычный человек, а великий человек, способный
соединять разные миры. Как может его мелкая сошка привлечь внимание? Что у него есть, что
может заинтересовать другого? — Не переживай слишком сильно. Я нанимаю людей только по
качеству, характеру и силе. У тебя есть все три. Хотя Му Цю не обладал способностью читать
мысли, он все равно мог догадаться о переживаниях Барнера и, открыв рот, ответил на его
сомнения. — Раз ты так сказал, какой у меня повод отказывать? — Барнер почувствовал, что у
него нет причин отказываться, теперь, когда он не беспокоится о преследователях. — Отлично.
— Му Цю улыбнулся. — Я отведу тебя в комнату, уверен, тебе понравится. Открыв
пространственные врата, Му Цю привел Барнера в арендуемую квартиру. — Живи здесь пока,
не стесняйся задавать вопросы, если что-то нужно. — Не стоит, сейчас все нормально, —
сказал Барнер, будучи очень довольным комнатой. — Если ты доволен, это главное, — кивнул
Му Цю. — Тебе стоит отдохнуть, о работе поговорим завтра. — Хорошо. Снова открыв
пространственные врата, Му Цю вернулся в столовую. Барнер медленно бродил по дому,
внимательно рассматривая каждый уголок, проводя ладонью по дивану, пальцами по
занавескам, телевизору, холодильнику, настольным лампам, стенам, раковинам... — Это
великолепно! Никаких блужданий! Барнер упал на диван, смотрел на чисто-белый потолок и
вздохнул. — Это великолепно! Никаких блужданий!
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